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pardoned all the others, because they promised to go with
him and serve him most faithfully. He thus quitted Gua-
rina, went to Cusco and entered it, to the great terror and
confusion of the whole population. He caused the Licentiate
Martello to he strangled, as also twelve of the principal in-
habitants. He had some armour made of gold and silver,
and placed good guards throughout the town. Some say
that Caravaial warned Gonzalo Pizarro not to put faith in
the people that he had enlisted after the defeat of Centeno,
nor in some others, for that at the most critical time they
would betray him; and advised him to fall back upon Chili,
burning, destroying, and ruining all the country he passed
through ; so that, if the enemy attempted to follow him, he
should find nothing to live upon, nor even grass for his
horses. To this Pizarro answered: " That he was deter-
mined to be lord of that country, or to lose his life in the
attempt." Caravaial receiving this answer said: " Up then,
my lord governor, let us go forward, for by the life of God
I have as good a neck as you." And truly, if Gonzalo
Pizarro had taken this sage advice, Pietro della Gasca might
have scratched his head and worried his life out, and then
returned to Spain without having done anything: but this
was to be his end I1
At this period the president, Della Gasca, started from
Panamfo with twelve vessels, including large and small, the
greater part laden with merchants5 goods, and amongst them
he located about five hundred soldiers. He built a galeot,
but without any advantage; for, on account of the currents,
it worked badly; and thus with great trouble, it being in
the winter, they arrived at Mania. Francisco Dolmos being
at Puerto Vecchio with his company, when he heard of the
1 These chiefs remind one of Juba and Syph'ax* Pizarro was undef
forty years of age, tall, well-proportioned, and shewy; Caravajal was said
to be eighty years old, of middle stature, very stout, and high-conv
pjcxioncd ; the one was sensual in women, the other in wine. (Trans.)